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Wichtige Sicherheitshinweise

Tragen Sie immer eine Schutzbrille, wenn
Sie Ihre Airsoft-Pistole verwenden

Portez tojours des lunettes de protection
lorsque vous utilisez votre replique. Utilice
siempre gafas protectoras cuando emplee
su replica.

Schauen Sie nicht direkt in den Waffenlauf.
Ne Respectez pas di rectement dans le

canon de votre replique. No mire directamente
hacia el canon de las replica.

Zielen oder schiefen Sie niemals auf
Menschen oder Tiere. Stellen Sie den
Wahlschalter immer auf die , sichere*
Position (auRer wenn Sie bereit sind, auf
ein Ziel zu schieRen). Ne visez et ne tirez
jamais sur eine Person oder ein Tier. Veuillez
regler le selecteur sur la position securite
(auRer lorsque vous etes pret atirer sur votre
cible.

Nunca apunte o sispare hacia personas o
animales. Mantenga siempre el seguro en las
posicion ,safe* hasta que este listo para
disparar al blanco.

Wahlen Sie einen sicheren Ort zum
Bedienen der Airsoft-Pistole. Vermeiden

Sie es, an 6ffentlichen Orten zu schiefRen,
Choisissez un endroit sur pour utiliser votre
replique a billes, evitez les endroits publics.
Escoja un lugar segura para disparar la replica.
Evite lugares publicos.

Seite 3

Der richtige Umgang mit Ihrer Replik ist
entscheidend fiir die Sicherheit und das
Wohlbefinden von Ihnen und Ihren
Mitmenschen. Befolgen Sie im Zweifelsfall
die vier Regeln der Waffensicherheit:

1. Behandeln Sie jede Waffe immer so, als
ob sie geladen ware.

2. Richten Sie niemals eine Waffe auf

etwas, das Sie nicht bereit sind zu zerstoren.

3, Lassen Sie den Finger vom Abzug,
bis Sie die Waffe auf Ihr Ziel gerichtet
haben und schussbereit sind.

4. Achten Sie auf den Hintergrund Ihres
Ziels. (dh was sich hinter Ihrem Ziel
befindet, falls Sie es verfehlen oder das
Projektil zu weit eindringt).

Jeden Tag werden unsere Rechte weiterhin
eingeschrankt, weil Menschen

unverantwortlich handeln und sie

SchieRen Sie niemals mit seitlich

gehaltener Airsoftgun, da sich die BB-

Kugeln krammen (dies liegt am Hop-up-
System). Ne tenez jamais la replique de travers.
Les billes puevent partir a droite ou gauche. (Cela
ist ein Hop-up-System). Jamas agarrar y disparar
la replica horizontal mente, por el sistema hop-

up los proyectiles BB podran cambiar de direccion
en el aire.

2

. Bitte seien Sie Teil der
Lésung, nicht des Problems.

Informieren Sie sich uber Ihre ortlichen
Gesetze, wie Ihre Ausriistung funktioniert,
wie Sie sie sicher verwenden, und
bernehmen Sie stets Verantwortung.

Behandeln Sie die Airsoft-Waffe
immer so, als wére sie geladen. Tragen
Sie die Airsoft-Waffe nicht offen sichtbar.
Transportieren Sie die Softairwaffe immer
ungeladen in einem verschlossenen
Koffer. Schwingen Sie die Airsoft-Waffe
nicht offen, da dies von anderen
trafver )

als Bedrohung empfunden werden und zu
einer sofortigen Reaktion fiihren kann

Sie fiir diese Airsoft-Pistol
immer prazise 6-mm-BBs. Verwenden Sie
niemals gebrauchte oder beschadigte BBs.

Manipulez toujours votre réplique commet si
elle était chargée.

Ne pas porter cette réplique sur vous en

public. Transportez toujours la réplique
déchargée, dans une mallette verrouillée. Ne
pas ouvertement brandir votre réplique, car
céla peut étre perCu par d'autres (y compris
les unités de police) comme une bedrohlich, et
provoquer des problems & I'ordre public. Veuillez
toujours utiliser des billes de précision avec
votre réplique 4 billes 6mm. N'utilisez jamais de
billes déja utilisées.

Siempre trate la réplica como si estuviera
cargada. No lleve la réplica en vista piblica.
Trans porte la réplica descargada, en una
funda cerrada. No blandir la réplica
abiertamente, ya que esto puede ser percibido
por otras perssons (incluso unidades de la
policia) como una amena za, y provocar una

Waffe nicht selbst zerlegen. Wenden Sie
sich immer an Ihren Handler vor Ort. Ne
jamais demonter ou modifier votre replique.
Veuillez conacter votre revendeur d‘airsoft pour
toute question. No desarme la regplica usted
mismo.

Pongase siempre en concacto con el revendedor
local

www.wolverineairsoft.com

reaccion Sie Siempre
BBs 6mm fir Replika. Nunca Uti Lice BBs
disparados o dafiados.
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Getting to Know your MTW

Your Wolverine Airsoft MTW is a precise instrument containing many individual
components. Before you begin, please see the diagram below and familiarize
yourself with each component. Your MTW may come with different compo-
nents than picture below depending on the series and trim level.

Stock Upper Receiver Engine Hop Adjustment Wheel Rail

=y

Lower Receiver
Flash Hider

Mag Release Button

Pistol Grip — —
agazine

Grip Line

Bolt Catch Selector Switch

Rear
Body Pin

Front
Body Pin

MTW-9 MTW Forged/Milspec Series

Dust Cover

Forward Assist

Mag Release

www.wolverineairsoft.com
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Einstieg

Bevor Sie Ihr MTW verwenden, missen Sie es mit einigen zusatzlichen Artikeln zusammenbauen, die nicht im
Lieferumfang enthalten sind.

Artikel, die Sie benétigen

7.4 LiPo-Akku, der in die MTW-Aderhtille passt. Die meisten Akkus im Bereich von 250-500 mAh funktionieren.
(Die MTW Milspec-Serie mit Reaper M benétigt keine Batterie).

« Gefillliter HPA-Tank (Verfolgen Sie den Tank immer sorgféltig
Herstelleranweisungen beim Beftillen und Verwenden von HPA-Tanks. Sie sind sehr sicher, wenn sie
richtig verwendet werden, aber wenn sie falsch verwendet oder missbraucht werden, kénnen sie
schwere Verletzungen oder den Tod verursachen.

« STORM-Regler oder anderer Airsoft-Regler im Bereich von 60-140 PSI.

« Luftleitung mit Foster-Spezifikationsanschlissen (Standard im US-Airsoft-Markt)

Ziehen Sie den 2-poligen JST RCY-Anschluss
aus dem Hiillrohr herausreien und

Batterie anschlieRen. Beachten Sie, dass die
angeschlossene Batterie immer Strom zieht, daher
sollte das MTW nicht mit angeschlossener Batterie

5T Rcvm

gelagert werden.

Setzen Sie den Akku vollstandig in das Pufferrohr
ein. Die geflochtene Leitung sollte auf der linken
Seite der Steuerplatine liegen

Drahtfiihrung. Bei der Forged-Serie sollte auch die
Premium FCU eingesetzt werden
in das Pufferrohr.

Drahtfuhrung

www.wolverineairsoft.com
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Ziehen Sie die Korperstifte am unteren Empfanger
vollstandig heraus. Notiere dass der

Die Stifte an einem neuen MTW kénnen steif sein, und Sie
finden es maglicherweise einfacher, dies mit einem nicht
beschadigenden Stempel wie der Riickseite eines
Schraubendrehers mit Kunststoffgriff zu tun, um den Stift in

Gang zu bringen.

TR

o

Korperstifie

Bringen Sie die oberen und unteren Empféanger an, indem
Sie die vorderen Osen aufeinander ausrichten und den
Gehausestift ganz durchdriicken. Fiihren Sie die
Luftleitung durch den unteren Empfanger und den
Pistolengriff.

SchlieBen Sie zum Schluss den oberen und unteren
Empfanger und driicken Sie den hinteren Gehausestift
hinein, achten Sie darauf, dass das geflochtene Kabel

dabei nicht eingeklemmt wird.
Vordere Stollen

 — Lufieitung

Laden Sie das Magazin und fiihren Sie es in die untere
Aufnahme ein. Wir empfehlen Bolzenfang

0,28 g oder mehr BBs. Driicken Sie dann auf den
Riegelfang , um die Automatik zuriickzusetzen

Automatische Magazinleererkennung und Feuerfreigabe.

Montieren Sie Ihren Atemregler an lhrem Tank und stellen
Sie den Druck auf 100 PSI ein (siehe Anweisungen des
Herstellers). SchlieRen Sie die Luftleitung des Tanks an,

indem Sie den Kragen des Foster-Fittings nach unten ziehen
und das mannliche Fitting in das weibliche stecken.

www.wolverineairsoft.com
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Allgemeiner Gebrauch

Bestandskorrektur/
Entfernung

Der Schaft kann auf eine angenehme Lange
eingestellt werden, indem der Einstellarm
zusammengedriickt und der Schaft entlang des
Pufferrohrs geschoben wird.

Um den Schaft zu entfernen, fassen Sie den
Einstellarm fest und ziehen Sie ihn nach unten, bis
der Schaft frei aus dem Pufferrohr gleitet.

Premium-Lagerentnahme

Wenn lhr MTW mit dem taktischen DLG-Schaft
geliefert wurde, kdnnen Sie ihn entfernen, indem
Sie den Einstellarm so fest zusammendriicken,
dass er zweimal klickt.

Modusauswahl

Der Wabhlschalter kann verwendet werden
Schalten Sie Ihr MTW zwischen drei Feuermodi
um: Sicher, Select-Fire und Full Auto. (Hinweis:
Der vollautomatische Modus ist in der Milspec-
Serie sowie einigen MTWs, die in bestimmten
verkauft werden, nicht verfugbar

Lander.)

www.wolverineairsoft.com
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Hop-Up-Anpassung

Die Hohe des Hop-ups kann mit dem Einstellrad
eingestellt werden, das durch die Auswurféffnung
auf der rechten Seite des MTW zugénglich ist.
Drehen des Rads im Uhrzeigersinn erhéht die

Menge an Hop-ups.

Nachladen eines Magazins

Driicken Sie den Mag-Release-Knopf auf der rechten
Seite des MTW, um ein Magazin auszuwerfen. Das
MTW ist fir die Verwendung mit proprietaren
Wolverine-Airsoft-Magazinen mit Leermagazin-
Erkennung konzipiert und mit den meisten AEG-
Magazinen im M4-Stil kompatibel.

Wenn ein Magazin geleert ist, wird die

Der Aktivierungshebel fir die Erkennung leerer
Magazin wird mit dem Con in Kontakt kommen

trol Board und verhindern das Feuern.

Driicken Sie nach dem Einsetzen eines

neuen Magazins den Verschlussfang auf der linken
Seite des MTW, um die Leermagazinerkennung
zuriickzusetzen und erneut zu schiefen. (traditioneller
EMD-Modus). Wenn Sie die Bolt Catch-Anforderung
deaktivieren mochten, konnen Sie in den vereinfachten
EMD-Modus wechseln, indem Sie Bolt Catch und
Trigger 5 Sekunden lang gedriickt halten. (Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch von
MTW Spartan Electronics.)

www.wolverineairsoft.com
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Wartung

Ausbau des Motors/Hop-Ups

Entfernen Sie die vorderen und hinteren Gehausestifte,
trennen Sie den oberen und unteren Empfanger und
trennen Sie die Batterie.

Verwenden Sie ein hartes Werkzeug wie einen Inbusschliissel

um die Zuftihrrohreinheit vorsichtig aus dem

oberen Gehéuse zu hebeln.

Ziehen Sie die Griffleine vorsichtig gerade nach

oben, um den Kontaktbiigel aus seiner Position zu ziehe
Verwenden Sie dann ein hartes Werkzeug wie

einen Inbusschlissel, um den Anschlussstift des
Kontaktbligels aus dem Motor zu ziehen.

Fiihren Sie das Ende der Griffleine in den oberen
Empfanger und hinten heraus. Ziehen Sie die
Fluggesellschaft gerade heraus. Es wird dabei stark
gebogen, aber nicht beschadigt. Verwenden Sie
dann die Fluggesellschaft, um den Motor aus dem
Empfanger zu ziehen.

An dieser Stelle kénnen Sie auch die Hop-up- und
Barrel-Baugruppe herausziehen.

Steuerplatine/Trigger
Board-Entfernung

Entfernen Sie die vorderen und hinteren Gehausestifte,
trennen Sie den oberen und unteren Empfanger und
trennen Sie die Batterie.

Verwenden Sie ein hartes Werkzeug wie einen Inbusschliissel

um die Abzugsfeder von der Steuerplatine/
Abzugsplatine wegzuschieben und den vorderen
Abzugsstift zu entspannen.

www.wolverineairsoft.com
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Driicken Sie mit dem Inbusschlissel den vorderen
Abzugsstift durch das Gehause und ziehen Sie ihn dann
vollstandig heraus.

Ziehen Sie dann die Steuerplatine/Triggerplatine gerade
nach oben vom Empfanger ab.

Trigger-Anpassung

Ausléseschalter

Die Reisedauer zwischen

Abzug und Abzugsschalter kénnen mit der
Abzugseinstellschraube und einem 1,5-mm-Inbusschltssel
eingestellt werden.

Mit entfernter Platine und der

Wahlen Sie den Wahlschalter in der Position SAFE, drehen
Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn, um den Hub und
die Zahlung zu verringern

er im Uhrzeigersinn, um den Hub zu erhéhen. Achten Sie bei
Verwendung einer Platine mit optischem Sensor darauf, die
Farbmarkierungen oder Aufkleber auf der Schaltwalze nicht
zu beschadigen.

Optionale Empfangerspannung
Schrauben

MTWs, die nach dem 1. Marz 2022 hergestellt wurden,

enthalten eine optionale Nylonschraube und ein Loch in
der unteren Aufnahme

&h. Wenn Sie einen festeren Sitz des oberen und

unteren Empfangers wiinschen, kénnen Sie ihn mit einem
1/8-Zoll-Inbusschliissel installieren und so einstellen, dass
die hintere Ose des oberen Empfangers mehr Spannung
erhalt. Sie mussen lhren Akku im Griff installieren, wenn Sie

die Schraube verwenden.

www.wolverineairsoft.com
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Zusatzliche Dokumentation

Elektronik Billet/MTW-9 Geschmiedet

N

Fir Hilfe beim Tuning und Anpassen der Einstellungen,
die fur Ihr MTW verflgbar sind, lesen Sie bitte das
jeweilige Benutzerhandbuch fiir Ihre Elektronik unter

http://www.wolverineairsoft.com/

spartanisch Premium-FCU
i Elektronik
Dokumentation ektroni
Motor Billet/MTW-9 !
Milspez

i i . - Geschmiedet
Hilfe bei der Wartung Ihres HPA-Motors finden Sie in der eschmiedet

jeweiligen Bedienungsanleitung lhres Motors unter http:/
www.wolverineairsoft.com/ % E

Dokumentation

INFERNO REAPER M

Die meisten MTWs Geschmiedet/Milsec bis

Hop-Up 2021

Hilfe zur Wartung lhres Hop-ups finden Sie in der 4 B
jeweiligen Bedienungsanleitung fiir Ihr Hop-up unter http:/ -

www.wolverineairsoft.com/documen

MTW Poly/ PHONIX Hop

Station/ ENC-Hop-U

Anleitungen, Videos und mehr...

In der Wissensdatenbank unter http://www.wolverineairsoft.com/knowledgebase
finden Sie Bedienungsanleitungen, Wartungsanleitungen, Installationsvideos und mehr .

www.wolverineairsoft.com


http://www.wolverineairsoft.com/documentation
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/MTW%20Hop-Up%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/MTW%20Hop-Up%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/MTW%20Spartan%20Electronics%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/INFERNO%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/PHOENIX%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/MTW%20Spartan%20Electronics%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/REAPER%20Owner%27s%20Manual.pdf
https://www.wolverineairsoft.com/files/documentation/Premium%20FCU%20Owner%27s%20Manual.pdf
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
http://www.wolverineairsoft.com/documentation
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Flash-Hider
MTW-H-209

Invictus M-Lok Rail

MTW-A-203-10 MTW Billet-Serie
*Je nach Ausstattungsvariante, Lauflange und
Herstellungsdatum kann Ihre MTW von der Abbildung
abweichen.
® —_ Halteschrauben
MTW-H-
PP TW-H-219
Hopfenfriihling
MTW-H-307
Inneres Fass
MTW-A-309-285
Bolzenfang MTW-M-104
Riegelfangstift MTW-H-117
AuBenfass Bolzenfangfeder MTW-H-132
MTW-A-202-10
Magazinfang MTW-M-118
Ruckeln Mag Fangfeder MTW-H-119
MTW-H-315
Hop-Up Aretierung MTW-H-115
MTW-A-301 Rastfeder MTW-H-116
Barrel-Index-Pin Futterrohr
MTW-H-217 N
Montage Vorderer Korperstift
MTW-A-220 MTW-A-114F
Fassmutter | Bilet unterer Empfanger
MTW-A-205 Steverplatine l MTW-A-101
MTW-SA-404

INFERNO
NFR-CA
012-MTW

Oberer Empfinger
MTW-A-201 £
Ladegriff -
MTW-A-208

Detailliertere Diagramme von Motoren, Hopfen und
Elektronik finden Sie in den entsprechenden
i unter wwy

Flacher Abzug
MTW-M-109

Auslosefeder
MTW-M-121

Wahlschalter
MTW-A-102-STND

Kontakt aufnehmen
MTW-A-402

documentation

www.wolverineairst

—— Zeitschrift
MTW-A-500

Mag Catch-Taste
H-111

Auslosestifte

MTW-H-110

Arretierung MTW-H-112
Rastfeder MTW-H-113

Hinterer Karosseriestift
MTW-A-114R

___ Pistolengriff
~ MTW-H-120

N Griffschraube
MTW-H-107

Rastung
MTW-H-115
Rastfeder
MTW-H-116
Halteschraube
MTW-H-147

— Grifflinie
Kolbenplatte MLT-P-001
MTW-H-603

Schlossnuss
MTW-A-602

Pufferrohr
MTW-A-601

Aktie
MTW-H-604
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Flash-Hider
MTW-H-209

MTW-9

*Ihre MTW kann je nach Ausstattungsvariante von der
Invictus Advanced Abbildung abweichen.
M-Lok-Schiene

MTW-A-224-10

Halteschrauben
MTW-H-223

Hopfenfriihling
— wTwa307
Inneres Fass
AuRenfass MTW-A-309-208
MTW-A-202-07 Bolzenfang MTW-V-104
Ruckel Riegelfangstift MTW-H-117
WTAha1s Bolzenfangfeder MTW-H-132
Hop-Up Leerer Mag-Erkennungsarm MTW-M-143
MTW-A-301 Rickstellfeder MTW-H-151
Barchindexin . Jui—
- Montage Rastfeder MTW-H-116
MTW--324

Vorderer Korperstift
i MTW-A114F
Steuerplatine | Billet unterer Empfanger

Fassmutter
MTW-A-205

MTW-SA-404 ﬁ MTW-M-146
—_ Zeitschrift
MTW-A-501
Magazinfang MTW-M-145
Oberer Empfanger ——————————— Spamnstift MWH-141
MTW-A-201 - i Feder MTW-M-140
- Federfiihrung MWT-M-142
— “\ Auslosestifte
- — MTW-H-110

N
INFERNO
NFR-CA

“\._ Arretierung MTW-H-112

Rastfeder MTW-H-113

012-MTW

Hinterer Karosseriestift
Flacher Abzug MTW-A-114L
MTW-M-109 \
Auslosefeder N Pistolengrift
MTW-M-121 Rastung MTW-H-120
} MTW-H-115
Ladegn"Tﬂw-A-ZDB — Wahlschalter Rastfeder Griffschraube
MTW-A-102-STND MTW-H-116
Halteschraube
Kontakt aufnehmen MTW-HO147
MTW-A-402 __ Grifflinie
Kolbenplatte MLT-P-001
MTW-H-603
Schlossnuss
MTW-A-602
Pufferrohr
MTW-A-601
Detailliertere Diagramme von Motoren, Hopfen und
Aktie

Elektronik finden Sie in den entsprechenden
unter www. comy

MTW-H-604

documentation

www.wolverineairsoft.com
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Geschmiedete Serie
Flash-Hider
MTW-A-230

Invictus Advanced
M-Lok-Schiene
MTW-A-224-10

AuBenfass
MTW-A-202-10

Gasblock
MTW-H-235

Schein-Gasrohr )
MTW-H-234

Barrel-Index-Pin |
MTW-H-217

Gasrohrbuchse —-1
MTW-M-233

Fassmutter
MTW-A-205

Staubschutzhaube
MTW-H-225

oberer

MTW-A-226

Vorwartshilfe
MTW-H-231

Ladegriffbuchse
MTW-M-232

Ladegriff
MTW-A-208

Ladegrifffeder
MTW-H-228

Detailliertere Diagramme von
Motoren, Hopfen und Elektronik
finden Sie in den entsprechenden
Bedienungsanleitungen unter
www.wolverineairsoft.com/

Dokumentation

=

Inneres Fass

Ruckeln
MTW-H-315

CNC-Hop-Up
MTW-M-326

Futterrohr

Montage
MTW-A-220

Trigger-Board
MTW-A-403

INFERNO
NFR-CA

012-MTW
l Gebogener Abzug

Auslose'edev
121
Wahlschalter
: W-A-137
Kontakt aufnehmen
MTW-A-402

Kabelbaum
MTW-A-480

Gen 2
Premium-FCU
MLT-E-001

__ Ladegiff
Schraube MTW-H-227

www.wolverineairs

Halteschrauben
MTW-H-223

Hopfenfriihling
MTW-A-307

__ MTW-A-309-285

/

MTW Forged-Serie

*Je nach Ausstattungsvariante, Lauflinge und
Herstellungsdatum kann Ihre MTW von der Abbildung

abweiche

n.

Bolzenfang MTW-M-104

Riegelfangstift MTW-

117

Bolzenfangfeder MTW-H-132

Magazinfang

MTW-H-118

Mag Fangfeder MTW-H-119

Aretierur

ing MTW-H-115

" Rastfeder MTW-H-116

Vorderer Korperstift

MTW-A-114F
MTW-M-101 GESCHM\EDET

Rastung
MTW-H-11!

Rastfeder
M

MTW-A-602

5

ITW-H-116
QD-Schlingenplatte
MTW-H-605
Schlossnuss

Pufferrohr
MTW-A-601

Aktie
MTW-H-604

___ Zeitschrift
MTW-A-500

Mag-Fangknopf MTW-H-111

Abzugsbiigel MTW-M-103
Abzugsbiigelstift MTW-H-124
Abzugsbiigelschraube MTW-H-126

_— N Auslosestifte MTW-H-110

“\\ Arretierung MTW-H-112

e N Rastfeder MTW-H-113

Hinterer Karosseriestift
MTW-A-114R

Pistolengriff

MTW-H-120

N Griffschraube
M

TW-H-107

Grifflinie
MLT-P-001
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Mispec-Serie
Flash-Hider
MTW-A-229

Invictus Advanced

M-Lok-Schiene MTW Milspec-Serie

MTW-A-224-10
*Ihre MTW kann je nach Lange der Ausstattungsvariante
und Herstellungsdatum von der Abbildung abweichen.
Halteschrauben
MTW-H-223
Hopfenfriihling
MTW-A-307
AuRenfass
MTW-A-202-10

Gasblock — - Inneres Fass
MTW-H-235

__ MTW-A-309-285

Bolzenfang MTW-V1-104
Riegelfangstift MTW-H-117

Schein-Gasrohr 1 Bolzenfangfeder MTW-H-132
MTW-H-234 /

Ruckeln Magazinfang MTW-H-118

MTW-H-315 Mag Fangfeder MTW-H-119

CNCHopUp Artetierung MTW-H-115
M- ~ Rastfeder MTW-H-116

Barrel-Index-Pin [ Futterrohr
MTW-H-217 ) Montage Vorderer Korperstift

Gasrohrbuchse _ MTW-A-220 MTW-A-114F
MTW-M-233
] unterer
Fassmutter MTW-M-146
MTW-A-205 l
—t

Staubschutzhaube
MTW-H-225
Geschmiedeter oberer Empfanger —__
MTW-A-226
REAPER M
|

___ Zeitschrift
MTW-A-500

Magazinfangknopf MTW-M-111

Abzugsbiigel MTW-M-103
Abzugsbiigelstift MTW-H-124
Abzugsbiigelschraube MTW-H-126

- > Auslosestifte MTW-H-110

“\\ Arretierung MTW-H-112

-- _\ Rastfeder MTW-H-113

Hinterer Karosseriestift

RPR-CA-003-M ' MTW-A-114R
Vorwirtshilfe I Pistolengriff
- — Mechanischer Abzug e
MTW-H-231 oher Abzug MTW-H-120
R )
Ausidssfeder TV 115 . Griffschraube
Ladegriffbuchse s MTW-H-107
MTW-M-232 Bl Haltefeder Rastfeder
MTW-H-408 MTW-H-116
Haarnadel-Clip
Ladegriff MTW-H-127 QD-Schlingenplatte
MTW-A-208 MTW-H-605 Grifflinie
MLT-P-001
Wahischalter Schlossnuss
[ | MTW-A-137 MTW-A-602
Ladegrifffeder
MTW-H-228 Pufferrohr
MTW-A-601
Detailliertere Diagramme von
Motoren, Hopfen und Elektronik
finden Sie in den entsprechenden
Bedienungsanleitungen unter Aktie
www.wolverineairsoft.com/ __ Ladegiff —_
Schraube MTW-H-227 MTW-H-604
Dokumentation
www.wolverineairs




Need professional
“help?
To find a r;'et'ai,lja"r‘ close to you visit:

wiwiv.wolverineairsoft.com/dealers

www.wolverineairsoft.com



